How to recycle:
Como debe reciclar:

Collection tips

« Recycling, trash and yard waste must be
placed at the curb by 7 a.m. on the regular
trash collection day.

« Place the carts in the street with the wheels
against the curb one and a half feet apart.

« Completely empty all containers, remove
and recycle all steel caps.

« Remove all plastic sleeves, shrink-wrap and
other plastic packaging. Flatten plastic bottles
and cardboard boxes whenever possible.

« Park cars off the street on trash day
whenever possible.In a cul-de-sac always
park parallel to the curb.

All recyclables must
go inside the cart

Todos los reciclables deben ir dentro
del contenedor

+ No plastic bags—never put recyclables or yard
waste in plastic bags. Plastic bags, styrofoam, toys and
other plastic items are not recyclable in the curbside
recycling program. Please place them in the trash cart.

« Save and reuse or take clean, dry packing pellets to
the closest Postal Annex or UPS Store.

No use bolsas de pldstico para reciclar

« No coloque material reciclable o desechos de jardin en
bolsas de pldstico cuando estos sean son puestos para
coleccion. Bolsas de pldstico, juguetes, y otros articulos de
pldsticos no mencionados como reciclables en la seccién
de arriba deben ser desechados en la basura.

* Recicle material de empaque (bolitas de espuma)
llevdndolas a tiendas como Postal Annex o UPS Store mds
cercanas a usted. Si se le es imposible reciclar el material
de empagque coldquelo en bolsas de plastico antes de
tirarlo a la basura.

To request a blue cart, call Pacific Waste Services at (619) 421-9400.  Si necesita -contenedores azules para reciclaje llame a Pacific Waste Services al (619) 421-9400.




